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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)
Nariadenie Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006
z 20. decembra 2006,

ktorym sa ustanovuji pravidla malého pohrani¢ného styku na vonkajSich pozemnych
hraniciach ¢lenskych §tatov a ktorym sa menia a dopiiiaji ustanovenia Schengenského

dohovoru

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spoloCenstva, a najmé na jej ¢lanok 62 ods. 2 pism.

a),
so zretel'om na navrh Komisie,

konajuc v stlade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy',

Stanovisko Europskeho parlamentu zo 14. februara 2006 (zatial neuverejnené v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 5. oktobra 2006.
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ked’Ze:

(1) V oznadmeni Komisie s ndzvom ,,K integrovanému riadeniu vonkaj$ich hranic ¢lenskych
Statov Eurdpskej unie* bola zddraznena potreba vypracovat’ pravidla malého pohrani¢ného
styku s cielom konsolidovat’ pravny ramec Spolocenstva tykajuci sa vonkajsich hranic.
Rada tato skuto¢nost’ potvrdila 13. jina 2002 schvalenim ,,Planu riadenia vonkajSich
hranic ¢lenskych statov Eurdpskej inie®, ktory bol nasledne prijaty Eurdpskou radou
v Seville 21. a 22. jina 2002.

2) Je v zaujme rozsireného Spolocenstva, aby sa zabezpecilo, Ze hranice s jeho susedmi
nebrania obchodnej, socidlnej a kultirnej vymene alebo regionalnej spolupraci. Z tohto
dovodu by sa mal vyvinat’ G€inny systém malého pohrani¢ného styku.

3) Rezim malého pohrani¢ného styku predstavuje odchylku od vSeobecnych pravidiel,

ktorymi sa riadi hrani¢na kontrola osob, prekracujucich vonkajsie hranice ¢lenskych Statov
Europskej tnie, ktoré st ustanovené v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlach

upravujicich pohyb 0séb cez hranice (Kodex schengenskych hranic)'.

U.v. EUL 105, 13.4.2006, s. 1.
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Spoloc¢enstvo by malo ustanovit’ kritérid a podmienky, ktoré sa maju dodrziavat’ pri
ulahCovani prekracovania vonkajSej pozemnej hranice obyvatel'mi pohrani¢nej oblasti v
ramci malého pohrani¢ného styku. Takéto kritérid a podmienky by mali na jednej strane
zabezpecCit’ rovnovahu medzi ul'ah¢enim prekracovania hranic v dobrej viere obyvatelom
pohranic¢nej oblasti, ktori maji opravnené dovody na Casté prekraCovanie vonkajsej
pozemnej hranice a, na strane druhej strane, potrebu zabranit’ nelegdlnemu

pristahovalectvu a potencidlnemu ohrozeniu bezpecnosti vyvolanému trestnou ¢innost’ou.

S cielom zabranit’ zneuzivaniu by sa malo povolenie na maly pohrani¢ny styk vo
vSeobecnosti vydavat’ len osobam, ktoré maju opravneny pobyt v pohrani¢nej oblasti po
dobu minimalne jedného roka. V dvojstrannych dohodéach uzatvorenych medzi ¢lenskymi
Statmi a susednymi tretimi krajinami sa méze ustanovit’ dlhSia doba pobytu. Vo
vynimoc¢nych a riadne odévodnenych pripadoch, ako su pripady, tykajuce sa neplnoletych
0so0b, zmien rodinného stavu alebo dedi¢stva pozemku, mézu takéto dvojstranné dohody

ustanovit’ aj kratSiu dobu pobytu.

Povolenia na maly pohrani¢ny styk by sa mali obyvatelom pohrani¢nej oblasti vydavat’
bez ohl'adu na to, ¢i podliehaju alebo nepodliehaji vizovej povinnosti podl'a nariadenia
Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001, uvadzajuceho zoznam tretich krajin, ktorych
Statni prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych Statov a
krajin, ktorych tatni prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti'. Toto nariadenie by sa
preto malo vykladat’ v spojeni s nariadenim Rady (ES) €. 1932/2006 z 21. decembra 2006,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) &. 539/20017% ktoré je zamerané na oslobodenie
obyvatel'ov pohrani¢nych oblasti, ktori vyuzivaju rezim malého pohrani¢ného styku,
ustanoveny tymto nariadenim, od vizovej povinnosti. Toto nariadenie teda moze
nadobudnut’ t€innost’ len sucasne s nadobudnutim G¢innosti uvedeného meniaceho a

doplnajuceho nariadenia.

U.v.ES L 81,21.3.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢. 851/2005 (U. v. EU L 141, 4.6.2005, s. 3).
Pozri tento uradny vestnik.
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Spoloc¢enstvo by malo ustanovit’ osobitné kritéria a podmienky pre vydavanie povoleni na
maly pohrani¢ny styk pre obyvatel'ov pohrani¢nych oblasti. Tieto kritéria a podmienky by
mali byt v stilade s podmienkami vstupu, ktoré platia pre obyvatel'ov pohrani¢nych oblasti,

prekracujucich vonkajsiu pozemnu hranicu v rdmci rezimu malého pohrani¢ného styku.

Pravo na vol'ny pohyb, ktoré poZivaji obéania Unie a &lenovia ich rodin, ako aj
rovnocenné prava, ktoré pozivaju Statni prisluSnici tretich krajin a ich rodinni prislusnici
podl'a dohod, uzatvorenych medzi Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane
a dotknutymi tretimi krajinami na strane druhej, by nemali byt ovplyvnené ustanovenim
pravidiel malého pohrani¢ného styku na tirovni Spolocenstva. Pokial’ je vSak
prekracovanie hranice pre obyvatel'ov pohrani¢nej oblasti ul'ahéené v rdmci rezimu malého
pohrani¢ného styku a zahffia menej systematické hrani¢né kontroly, malo by byt
samozrejmé, aby sa prekra¢ovanie hranice ul'ah¢ilo aj pre kazda osobu s pobytom v dane;j

pohrani¢nej oblasti, ktora poziva pravo Spolocenstva na vol'ny pohyb.

Na vykonavanie rezimu malého pohrani¢ného styku by sa ¢lenskym Statom malo umoznit’
ponechat’ v platnosti alebo uzatvérat’, v pripade potreby, dvojstranné dohody so susednymi
tretimi krajinami za predpokladu, Ze tieto dohody st v stlade s pravidlami ustanovenymi v

tomto nariadeni.
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Toto nariadenie nema vplyv na osobitné dojednania, ktoré sa uplatiiuju pre mesta Ceuta

a Mellilla, ako sa uvadza vo vyhlaseni Spanielskeho kralovstva o mestach Ceuta a Mellilla
v zavere¢nom akte k Dohode o pristiipeni Spanielskeho kralovstva k dohovoru, ktorym sa

vykonava Schengenska dohoda zo 14. juna 1985 medzi vladami Statov Hospodarskej inie

Beneluxu, Nemeckou spolkovou republikou a Franctzskou republikou o postupnom

zrueni kontrol na ich spolo&nych hraniciach, podpisanému v Schengene 19. juna 1990'.

Ako sa uvadza vo vnutrostatnom prave, ¢lenské Staty by mali tym obyvatel'om pohrani¢ne;j
oblasti, ktori zneuzivaju rezim malého pohrani¢ného styku, ustanoveného tymto

nariadenim, udelit’ sankcie.

Komisia by mala podat’ Europskemu parlamentu a Rade spravu o uplatiiovani tohto

nariadenia. Tato sprava by mala byt’ v pripade potreby doplnend o legislativne navrhy.

Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a slobody a dodrziava zasady, uznané najma

Chartou zakladnych prav Eurdpskej unie.

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to ustanovenie kritérii a podmienok ustanovenia rezimu
malého pohrani¢ného styku na vonkajs$ich pozemnych hraniciach, priamo ovplyviiuje
acquis Spolocenstva o vonkaj$ich hraniciach a nie je ho teda mozné uspokojivo dosiahnut’
na urovni jednotlivych ¢lenskych $tatov, ale z dévodov jeho rozsahu a dosledkov ho
mozno lepSie dosiahnut’ na trovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo prijat’ opatrenia

v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o zaloZeni Europskeho
spolocenstva. V stlade so zdsadou proporcionality podl’a uvedeného ¢lanku toto nariadenie

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 69.
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V sulade s ¢lankami 1 a 2 protokolu o postaveni Danska pripojeného k Zmluve

o Eurodpskej Unii a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko nezucastiiuje
prijatia tohto nariadenia, nie je nim viazané a ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Ked’ze toto
nariadenie rozvija schengenské acquis podla ustanoveni hlavy IV tretej Casti Zmluvy

o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, Dansko sa ma, v sulade s clankom 5 uvedeného
protokolu, rozhodnut’ do Siestich mesiacov odo dila prijatia tohto nariadenia, ¢i ho

implementuje do svojho vnutrostatneho prava.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody, uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a
Norskym kral'ovstvom o pridruZeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykonévani, uplatiiovani a rozvoji Schengenského acquis', ktoré patria do oblasti uvedenej
v &lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES zo 17. maja 19997 o uritych
vykonavacich predpisoch k tejto dohode.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené
kralovstvo nezucasthuje, v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. méaja 2000, ktoré
sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zagastiiovat
sa na niektorych ustanoveniach Schengenského acquis®. Spojené kralovstvo sa z tohto
dévodu nezucastiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané a ani nepodlieha jeho

uplatiiovaniu.

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.
(J. v.ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
U.v.ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
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Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom

sa nezucastiuje {rsko, v stilade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o
poziadavke Irska zigastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach Schengenského acquis'.
frsko sa z tohto dévodu nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané a ani

nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Pokial’ ide o Svajgiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody, podpisanej medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a
Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 4 ods. 1 rozhodnutia 2004/849/ES? a
¢lankom 4 ods. 1 rozhodnutia 2004/860/ES”.

Clanok 4 pism. b) a ¢lanok 9 pism. c) tohto nariadenia predstavuju ustanovenia, zaloZené
na schengenskom acquis, alebo s nim inak stvisiace v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Aktu o

pristapeni z roku 2003,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

Rozhodnutie Rady 2004/849/ES z 25. oktobra 2004 o podpise v mene Europskej tnie a o
predbeznom vykondvani niektorych ustanoveni Dohody medzi Eur6épskou uniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarske;
konfederécie k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 368,
15.12.2004, s. 26).

Rozhodnutie Rady 2004/860/ES z 25. oktobra 2004 o podpise v mene Eurdépskeho
spoloCenstva a o predbeznom vykonavani niektorych ustanoveni Dohody medzi Eurépskou
tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 370,
17.12.2004, s. 78).
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Kapitola I

VsSeobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet upravy

1. Toto nariadenie ustanovuje rezim malého pohrani¢ného styku na vonkajsich pozemnych

hraniciach ¢lenskych §tatov a na tento ucel zavadza povolenie na maly pohrani¢ny styk.

2. Toto nariadenie opraviiuje Clenské Staty uzatvarat’ alebo ponechat’ v platnosti dvojstranné
dohody so susednymi tretimi krajinami na i¢ely vykonavania rezimu malého pohrani¢ného

styku, ustanoveného tymto nariadenim.
Clanok 2
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie nema vplyv na ustanovenia prava SpoloCenstva ani vnuatroStatneho prava, ktoré sa

vzt'ahuju na Statnych prislusnikov tretich krajin a tykaju sa:
a) dlhodobych pobytov;
b) pristupu k hospodarskej ¢innosti a jej vykonavanie;

c) colnych a danovych veci.
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Clanok 3

Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vonkajsia pozemna hranica“ je spolo¢na pozemna hranica medzi ¢lenskym $tatom a

susednou tret'ou krajinou;

2. »pohrani¢né oblast™ je oblast’, ktord nepresahuje 30 kilometrov od hranice. Dotknuté Staty
urcia vo svojich dvojstrannych dohodéch, uvedenych v ¢lanku 13, miestne administrativne
jednotky, ktoré sa povazuju za pohrani¢nt oblast’. Ak sa nachadza Cast’ takejto
administrativnej jednotky vo vzdialenosti viac ako 30 kilometrov, ale menej ako 50

kilometrov od hrani¢nej Ciary, povazuje sa napriek tomu za sti¢ast’ pohrani¢nej oblasti;

3. ,»maly pohrani¢ny styk* je pravidelné prekracovanie vonkajsej pozemnej hranice
obyvateI'mi pohrani¢nej oblasti s cielom pobytu v pohrani¢nej oblasti napriklad zo
socialnych, kultarnych alebo opodstatnenych hospodarskych dévodov, alebo z rodinnych

dévodov, a to na dobu, ktora nepresahuje dobu, ustanovent v tomto nariadenti;
4. ,0soby, ktoré poZzivaju pravo Spolocenstva na vol'ny pohyb* su:

i)  obcania Unie v zmysle ¢lanku 17 ods. 1 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolo&enstva
a §tatni prislugnici tretich krajin, ktori s rodinnymi prislusnikmi ob&ana Unie, a ktori
vykonavaju svoje pravo na volny pohyb, a na ktorych sa vzt'ahuje smernica

2004/38/ES';

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov
Unie a ich rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramci Gizemia
¢lenskych statov (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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1)  Statni prislusnici tretich krajin a ich rodinni prislusnici bez ohl'adu na ich Statnu
prislusnost’, ktori podl'a dohdd, uzatvorenych medzi Spolo€enstvom a jeho ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a tymito tretimi krajinami na druhej strane, pozivaji prava na

volny pohyb, rovnocenné s pravom ob¢anov Unie;

5. ,Statny prislusnik tretej krajiny* je kazda osoba, ktora nie je obéanom Unie v zmysle
¢lanku 17 ods. 1 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a na ktoru sa nevzt'ahuje

bod 4;

6. ,obyvatelia pohrani¢nej oblasti® su $tatni prislusnici tretich krajin, ktori maji opravneny
pobyt v pohrani¢nej oblasti krajiny, susediacej s ¢lenskym Statom, po dobu ustanovena v
dvojstrannych dohodach, uvedenych v ¢lanku 13, ktord je minimalne jeden rok. Vo
vynimo¢nych a riadne odévodnenych pripadoch, uvedenych v takychto dvojstrannych

dohodéch, doba pobytu kratSia ako jeden rok sa tiez moze povazovat’ za primerant;

7. ,»povolenie na maly pohrani¢ny styk* je dokument, zavedeny kapitolou III, ktorym sa
obyvatel'ovi pohrani¢nej oblasti povol'uje prekracovat’ vonkajSiu pozemnu hranicu v rdmci

rezimu malého pohrani¢ného styku;

8. »Schengensky dohovor* je dohovor, ktorym sa vykonava Schengenskéd dohoda zo 14. jina
1985 uzatvorena medzi vladami Statov Hospodarskej unie Beneluxu, Nemeckej spolkovej
republiky a Franctizskej republiky o postupnom zruseni kontrol na ich spolo¢nych

.. 1
hraniciach.

U.v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19. Dohovor naposledy zmeneny a doplneny nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1160/2005 (U. v. EU L 191, 22.7.2005, s. 18).
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Kapitola I1

ReZim malého pohrani¢ného styku

Clanok 4
Podmienky vstupu

Obyvatelia pohrani¢nej oblasti mézu prekrocit’ vonkaj$iu pozemnu hranicu susedného ¢lenského

Statu v ramci rezimu malého pohrani¢ného styku pod podmienkou, Ze:

a) maju povolenie na maly pohrani¢ny styk, a ak to prislusné dvojstranné dohody, uvedené v

¢lanku 13, vyzaduju, aj platny cestovny doklad alebo doklady;

b) nie si osobami, o ktorych bol vydany zapis v Schengenskom informa¢nom systéme (SIS)

na ucely odoprenia vstupu;

c) nie st povazovani za hrozbu pre verejny poriadok, vnitornu bezpeénost’, verejné zdravie
alebo medzinarodné vztahy akéhokol'vek z ¢lenskych Statov, a najmé o nich nebol vydany
zapis v narodnych databazach clenskych Statov na Gcely odoprenia vstupu z rovnakych

dovodov.
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Clanok 5

Dizka pobytu v pohranicnej oblasti
Dvojstranné dohody, uvedené v ¢lanku 13, uréia maximalnu povolent dizku kazdého
nepreruSen¢ho pobytu v rezime malého pohrani¢ného styku, ktora neprekroci tri mesiace.
Clanok 6
Vstupné a vystupné kontroly

1. Clenské $taty vykonavaju vstupné a vystupné kontroly obyvatel'ov pohraniénej oblasti, aby

zabezpecili, Ze splnaji podmienky ustanovené v ¢lanku 4.

2. Povolenie na maly pohrani¢ny styk sa v reZime malého pohrani¢ného styku neoznacuje

vstupnymi ani vystupnymi peciatkami.
3. Odsekom 1 nie je dotknuty ¢lanok 15.

Kapitola III

Povolenie na maly pohranicny styk

Clanok 7

Zavedenie povolenia na maly pohranicny styk

1. Tymto sa zavadza povolenie na maly pohrani¢ny styk.



30.12.2006 Uradny vestnik Eurdpskej tnie L 405/13

2. Uzemné platnost’ povolenia na maly pohraniény styk je obmedzené na pohraniénu oblast

¢lenského $tatu, ktory vydal povolenie.

3. Povolenie na maly pohrani¢ny styk obsahuje fotografiu drzitel'a povolenia a aspon tieto

informacie:

a)  krstné meno(-4), priezvisko(-4), datum narodenia, Statnu prisluSnost’ a miesto pobytu
drzitel'a povolenia;

b)  organ, ktory vydal povolenie, ditum vydania a dobu platnosti;

c) pohrani¢nu oblast, v ktorej je drzitel’ povolenia opravneny sa pohybovat’;

d) cislo(-a) platného cestovného dokladu alebo dokladov, ktoré opraviiuja drzitel’'a

prekracovat’ vonkajsie hranice, ako je uvedené v ¢lanku 9 pism. a).

V povoleni sa zrete'ne uvadza, Ze jeho drzitel nie je opravneny pohybovat’ sa mimo

pohranicnej oblasti a ze kazdé zneuzitie podlieha sankciam podl’a ustanoveni ¢lanku 17.

Clanok 8
Bezpecnostné znaky a technické Specifikdcie povolenia na maly pohranicny styk
1. Bezpecnostné znaky a technické Specifikédcie povolenia na maly pohrani¢ny styk musia byt
v stlade s prislusnymi ustanoveniami nariadenia Rady (ES) ¢. 1030/2002 z 13. juna 2002,

ktorym sa ustanovuje jednotny format povoleni na pobyt pre Statnych prislusnikov tretich

Statov'.

! U.v.ESL 157, 15.6.2002, s. 1.
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2. Clenské $taty zasli Komisii a ostatnym ¢lenskym $tatom vzor povolenia na maly

pohrani¢ny styk, vypracovaného v sulade s odsekom 1.
Clanok 9
Podmienky vydania
Povolenia na maly pohrani¢ny styk sa mézu vydat’ obyvatel'om pohrani¢nej oblasti, ktori:

a) maju platny cestovny doklad alebo doklady, ktoré ich opraviiuju na prekrocenie vonkajse;j

hranice, ako je uvedené v ¢lanku 17 ods. 3 pism. a) Schengenského dohovoru;

b) predlozia doklady, preukazujuce ich status obyvatel'a pohrani¢nej oblasti a existenciu
opravnenych dovodov na Casté prekracovanie vonkajSej pozemnej hranice v ramci reZimu

malého pohrani¢ného styku;
c) nie st osobami, o ktorych bol vydany v SIS zapis na t¢ely odoprenia vstupu;

d) nie su povazovani za hrozbu pre verejny poriadok, vnutorna bezpecnost’, verejné zdravie
alebo medzinarodné vztahy ktoréhokol'vek z ¢lenskych Statov, a najma o nich nebol
vydany zéapis v narodnych databazach ¢lenskych Statov na ucely odoprenia vstupu z

rovnakych dévodov.

Clanok 10
Platnost

Povolenie na maly pohranicny styk je platné najmenej jeden rok a najviac pat rokov.
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Cldanok 11
Poplatky za vydanie

Poplatky, ktoré zodpovedajii administrativnym ndkladom na spracovanie ziadosti o povolenie na
maly pohrani¢ny styk neprevysia poplatky za spracovanie ziadosti o kratkodobé viza na viac

vstupov.

Povolenie na maly pohrani¢ny styk sa moze vydavat’ bezplatne.

Clanok 12

Vydavanie povolenia

1. Povolenie na maly pohrani¢ny styk mézu vydavat’ konzularne urady alebo spravne organy

¢lenskych $tatov, uréené v dvojstrannych dohodéach, uvedenych v ¢lanku 13.

2. Clenské $taty vedu centralny register povoleni na maly pohrani¢ny styk, o ktorych vydanie
bolo poziadané, ako i povoleni uz vydanych, predizenych a zrusenych alebo odiatych, a
urcia narodny kontaktny bod, zodpovedny za bezodkladné poskytovanie informacii o
povoleniach, vlozenych do tohto registra, o ktorych poskytnutie poziadaju iné ¢lenské

Staty.
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Kapitola IV

Vykonavanie reZimu malého pohrani¢ného styku

Clanok 13

Dvojstranné dohody medzi clenskymi Statmi a susednymi tretimi krajinami

1. Na tcely vykonavania rezimu malého pohrani¢ného styku su €lenské Staty opravnené
uzatvarat’ dvojstranné dohody so susednymi tretimi krajinami v sulade s pravidlami,

ustanovenymi v tomto nariadeni.

Clenské 3taty mozu taktiez ponechat’ v platnosti existujiice dvojstranné dohody o malom
pohrani¢nom styku uzatvorené so susednymi tretimi krajinami. Pokial’ by takéto dohody
neboli zluciteI'né s tymto nariadenim, dotknuté ¢lenské Staty zmenia a doplnia dohody

takym spdsobom, aby sa takéto zistené rozpory odstranili.

2. Pred uzatvorenim alebo zmenou ¢i doplnenim akejkol'vek dvojstrannej dohody o malom
pohrani¢nom styku so susednymi tretimi krajinami sa dotknuté ¢lenské Staty poradia

s Komisiou o otazke zlucitel'nosti dohody s tymto nariadenim.

Ak Komisia povazuje dohodu za nezluciteI'nu s tymto nariadenim, upovedomi o tom
dotknuty Clensky §tat. Tento Clensky §tat prijme vSetky potrebné kroky na zmenu a
doplnenie dohody v primeranom case a takym sposobom, aby sa takéto zistené rozpory

odstranili.
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3. Ak Spolocenstvo alebo dotknuty ¢lensky §tat neuzavrel vSeobecntl readmisntt dohodu s
tretou krajinou, dvojstranné dohody o malom pohrani¢nom styku s danou tret'ou krajinou
obsahuju ustanovenia na ul'ah¢enie readmisie osdb, o ktorych sa zistilo, ze zneuzivaju

rezim malého pohrani¢ného styku ustanoveny tymto nariadenim.

Clanok 14

Porovnatelnost zaobchadzania

Clenské §taty vo svojich dvojstrannych dohodach, uvedenych v &lanku 13, zabezpedia, Ze tretie
krajiny zaobchadzaju s osobami, ktoré pozivaju pravo Spolocenstva na vol'ny pohyb, a so Statnymi
prislusnikmi tretich krajin s legalnym pobytom v prislusnej pohrani¢nej oblasti dotknutého

¢lenského Statu aspon tak, ako zaobchadzaju s obyvatel'mi pohrani¢nej oblasti dotknute;j tretej

krajiny.
Clanok 15
Ulahcenie prekracovania hranic
1. Dvojstranné dohody, uvedené v ¢lanku 13, mézu obsahovat’ ustanovenia na ulahcenie

prekracovania hranic, prostrednictvom ktorych ¢lenské Staty:

a)  zriadia osobitné hrani¢né priechody, otvorené vyhradne pre obyvatel'ov pohranicnej

oblasti;

b)  vyhradia osobitné jazdné pruhy pre obyvatel'ov pohrani¢nej oblasti na beznych

hrani¢nych priechodoch alebo

c) so zretelom na miestne podmienky a v pripadoch, ak vynimo¢ne existuji osobitné
poziadavky, povolia obyvatelom pohrani¢nej oblasti prekracovat’ svoje vonkajsie
pozemn¢ hranice na ur¢enych miestach mimo povolenych hrani¢nych priechodov a

stanovenych prevadzkovych hodin.
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2. Ked’ sa Clensky $tat rozhodne ul'ah¢it’ prekracovanie hranic obyvatel'om pohranicne;j
oblasti v stilade s odsekom 1, malo by byt samozrejmost’ou ul'ah¢it’ prekracovanie hranic
vSetkym osobam s pobytom v prislu$nej pohrani¢nej oblasti, ktoré pozivaju pravo
Spolocenstva na vol'ny pohyb.

3. Osoby, ktoré pravidelne prekracuju vonkajSiu pozemnu hranicu a su pohrani¢nej strazi

dobre zname z dovodu ich ¢astého prekracovania vonkajSej pozemnej hranice, podliehaju
obvykle na hrani¢nych priechodoch, uvedenych v odseku 1 pism. a) a tiezZ na jazdnych

pruhoch, uvedenych v odseku 1 pism. b), len ndhodnym kontrolam.

U tychto 0sob sa obcas, bez upozornenia a v nepravidelnych intervaloch vykonaja

dokladné kontroly.

Ked’ sa ¢lensky stat rozhodne ulah¢it’ prekracovanie hranic obyvatelom pohrani¢ne;j

oblasti v stilade s odsekom 1 pism. ¢):

a)  povolenie na maly pohrani¢ny styk obsahuje okrem informacii podla ¢lanku 7 ods. 3
1 udaje o mieste a okolnostiach, za ktorych sa moze prekracovat’ vonkajsia pozemna

hranica;

b)  prislusny ¢lensky $tat vykonava ndhodné kontroly a pravidelny dohl'ad s cielom

zabranit’ nedovolenému prekracovaniu hranice.
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Kapitola V

Zavereéné ustanovenia

Clanok 16
Ceuta a Melilla

Ustanovenia tohto nariadenia nemaju vplyv na osobitné dojednania, ktoré sa vztahuji na mesta
Ceuta a Mellilla, ako sa uvadza vo vyhlaseni Spanielskeho kralovstva o mestach Ceuta a Mellilla
v zavere¢nom akte k Dohode o pristupeni Spanielskeho kralovstva k Dohovoru, ktorym sa

vykonéava Schengenské4 dohoda.

Clanok 17

Sankcie

1. Clenské $taty zabezpetia, aby akékol'vek zneuzZitie reZimu malého pohraniéného styku,
ustanoveného tymto nariadenim a vykonavaného dvojstrannymi dohodami, uvedenymi

v ¢lanku 13, podliehalo sankciam podl'a vnutroStatneho prava.

2. Stanovené sankcie su u¢inné, primerané a odradzajice a umoznuju zruSenie a odnatie

povoleni na maly pohrani¢ny styk.
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3. Clenské $taty vedi zaznamy o vietkych pripadoch zneuZitia rezimu malého pohrani¢ného
styku a o sankcidch udelenych v sulade s odsekom 1. Tieto informécie sa kazdych Sest’

mesiacov dorucia ostatnym ¢lenskym Statom a Komisii.

Clanok 18

Sprava o rezime malého pohranicného styku

Do 19. januéra 2009 predlozi Komisia Europskemu parlamentu a Rade spravu o vykonavani a
fungovani rezimu malého pohrani¢ného styku, ako je ustanovené tymto nariadenim a vykonavané
dvojstrannymi dohodami, uzavretymi alebo ponechanymi v platnosti v sulade s pravidlami
ustanovenymi v tomto nariadeni. V pripade potreby bude tato sprava doplnena vhodnymi

legislativnymi navrhmi.

Clanok 19

Oznamovanie dvojstrannych dohod

1. Clenské $taty oznamia Komisii vietky dvojstranné dohody uvedené v ¢lanku 13, ako aj

kazdé vypovedanie alebo zmenu a doplnenie tychto dohdd.

2. Komisia spristupni informécie, oznamené v sulade s odsekom 1, ¢lenskym Statom a
verejnosti ich uverejnenim v Uradnom vestniku Europskej uinie alebo akymikol'vek inymi

primeranymi prostriedkami.
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Clanok 20

Zmena a doplnenie ustanoveni Schengenskeho dohovoru
Ustanovenia ¢lanku 136 ods. 3 Schengenského dohovoru sa nahradzaju takto:

,»3. Odsek 2 sa nevzt'ahuje na dvojstranné dohody o malom pohrani¢nom styku, uvedené v ¢lanku
13 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa
ustanovuju pravidld malého pohrani¢ného styku na vonkajSich pozemnych hraniciach ¢lenskych

Statov*.

* U. v. EU L 405, 30.12.2006.
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Clanok 21

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né v ¢lenskych Statoch v sulade so

Zmluvou o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Bruseli 20. decembra 2006

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda

J. BORRELL FONTELLES J. KORKEAOJA



